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PROTOKOLL
Sitzung vom 9. Juni 2008, 15.00 bis 18.30 Uhr

BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Montag, 9. Juni 2008, um 15.00 unter dem Vorsitz von Neil Parish 
(Vorsitzender) eröffnet.

1. Begrüßung und einleitende Bemerkungen von Neil Parish

Einführende Erläuterungen des Berichterstatters, Luis Manuel Capoulas Santos 

Es sprechen: Neil Parish und Luis Manuel Capoulas Santos

2. Kurzvorträge: „Reform der direkten Einkommensbeihilfen: Wie sollen die neuen 
Herausforderungen finanziert werden?“

Kurzvorträge:
Allan Buckwell (Country Land & Business Association) 
Karl Bauer (Landwirtschaftskammer Österreich)
Ioannis Tsiforos (Panhellenischer Verband der Agrargenossenschaftsvereinigungen)

Aussprache

Es sprechen: Katerina Batzeli, Mairead McGuinness, Vincenzo Aita, Joseph Daul, 
Witold Tomczak, Lutz Goepel, Czesław Adam Siekierski und Neil Parish

3. Kurzvorträge: „Welches Modell für die Reform des Systems der Entkopplung?“

Kurzvorträge:
Jesús González Regidor (Universität Madrid)
Bernhard Osterburg (Institut für Ländliche Räume des vTI)
Gert Karkov (Dänischer Bauernverband)

Aussprache
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Es sprechen: Joseph Daul, Agnes Schierhuber, Albert Deß, Friedrich-Wilhelm Graefe 
zu Baringdorf, Lutz Goepel, Luis Manuel Capoulas Santos, Kyösti Virrankoski und
Neil Parish

4. Kurzvorträge: „Wie kann die Instabilität der landwirtschaftlichen Märkte 
bewältigt werden?“

Kurzvorträge:
Daniel Perrin (Vorsitzender der „Association pour le Développement des Echanges 
Internationaux de Produits et Techniques Agro-Alimentaires“)
Andrzej Czyżewski (Universität Poznań)

Aussprache

Es sprechen: Joseph Daul, Bernard Wojciechowski, Neil Parish, Friedrich-Wilhelm 
Graefe zu Baringdorf und Witold Tomczak

5. Schlussfolgerungen

Es sprechen: Luis Manuel Capoulas Santos und Neil Parish
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